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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 27.jdla 1999,
ktorym sa uréuje vzor certifikitu uvedeného v &ldnku 16 ods. 1 smernice Rady 91/67/EHS

(ozndmené pod cislom dokumentu C(1999) 2425)

(Text s vyznamom pre EHP)

(1999/567ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spoloCenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/67/EHS z 28. janudra 1991
o podmienkach tykajicich sa zdravia zvierat, ktorymi sa riadi
uvadzanie na trh vodnych Zivocichov a produktov ('), napo-
sledy zmenent a doplnenti smernicou 98/45[ES (%), a najmi
na jej ¢lanok 16 ods. 1,

(1) kedZze zvieratd akvakultiry vnimavé k infek¢nej hemato-
poietickej nekréze (IHN) a virusovej hemoragickej septi-
kémii (VHS) v obchodovani vo vntri spolocenstva
medzi neschvdlenymi zénami, moézu prendsat choroby
pokial pochddzaji z chovu, kde wurcitd choroba
prevlada;

(20 kedze s cielom zamedzit takémuto prenosu choroéb musi
sa zabezpecit, aby takéto zvieratd akvakultary boli spre-
vadzané certifikditom osvedCujicim, Ze zvieratd pocha-
dzajii z farmy, ktord nie je infikovand [HN a VHS;

(3)  kedze v stlade s ¢ldnkom 10 ods. 1 smernice Rady
93/53/EHS z 24. jana 1993, ktorou sa zavadzaji mini-
madlne opatrenia spoloCenstva na kontrolu ur¢itych
chordb ryb (°), zmenenej a doplnenej Aktom o pristd-
peni Rakiska, Finska a Svédska, st premiestiiovania
zivych ryb alebo ikier a gamiet z infikovanych fariem
do inych fariem infikovanych tou istou chorobou povo-

lené;

(4)  kedze s ciefom zamedzit Sireniu chordb prendsanych
takymito rybami, je potrebné stanovit osobitni certifi-
kdciu;

(5)  kedze opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st

v sulade so stanoviskom Stéleho veterindrneho vyboru,

U.v.ES L 46,19.2.1991,s. 1.
() U.v.ESL 189, 3.7.1998,s. 12.
U.v.ES. L 175,19.7.1993, 5. 23.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Zasielky zZivych ryb z farmovych chovov, ich ikier alebo gamiet
v ramci obchodovania vo vnutri spolo¢enstva medzi neschvale-
nymi zénami vzhladom na choroby uvedené v zozname II
prilohy A k smernici 91/67/EHS, musia byt sprevadzané certi-
fikitom vyhotovenym v sulade so vzorom uvedenym v prilo-
he L

Cldnok 2

Zasielky Zivych ryb z farmovych chovov, ich ikier alebo gamiet
v rdmci obchodovania vo vnutri spolocenstva z farmy infiko-
vanej chorobu uvedenou v zozname II prilohy A k smernici
91/67EHS na iné farmy infikované tou istou chorobou, musia
byt sprevadzané certifikitom vyhotovenym v stlade s vzorom
uvedenym v prilohe II.

Cldnok 3

Certifikdty uvedené v cldnkoch 1 a 2 musia:

— byt vyhotovené asponl v jazyku alebo jazykoch clenského
Statu urcenia,

— sprevadzat ryby, ikry alebo gamety v originali,
— pozostavat z jediného harku papiera,

— byt vystavené na jediného prijemcu.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 27. jala 1999

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA I

VZOR

CERTIFIKAT O ZDRAVOTNOM STAVE ZVIERAT

pre Zivé ryby z farmovych chovov vnimavé k infekénej hematopoietickej nekréze a virusovej hemoragickej
septikémii, ich ikry a gamety pre obchodovanie medzi neschvilenymi oblastami vo vniitri spoloZenstva

Povod zisielky

Kédované &islo (1)

Clensky $tat povodu:

Farma pévodu:

Nazov:

Adresa:

Popis zdsielky

Zivé zvierata

Tkry Gamety

Druhy:
Bezny nazov

Vedecky ndzov

Mnozstvo:
Pocet
Celkova hmotnost

Priemernd hmotnost

Miesto urcenia zésielky

Clensky $tat urcenia:
Prijemca:

Nazov:

Adresa:

Miesto urcenia:

Dopravny prostriedok

Druh:

Oznacenie:

() vydané tradnou sluzbou
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V. Zdravotné osvedcenie
Ja, dolu podpisany tymto potvrdzujem, Ze zvieratd v tejto zdsielke:
— nevykazovali v defl nakladky Ziadne klinické priznaky choroby,

— nie sd urcéené na zniCenie aani na zabitie podla programu eradikdcie choroby uvedenej v prilohe A smernice Rady
91/67[EHS tykajiicej sa podmienok pre zdravie zvierat, ktorymi sa riadi uvddzanie na trh zvierat a produktov
akvakultary,

— nepochadzaji z farmy, ktord podlicha zdkazu z dévodov tykajicich sa zdravia zvierat, a najma z farmy, ktord je
infikovand infekénou hematopoietickou nekrézou a virusovou hemoragickou septikémiou, a neprisli do styku so
zvieratami z takejto farmy,

alebo 7e ikry/gamety v tejto zdsiclke pochadzajii od zvierat splhajicich ticto poziadavky.

Nazov Gradnej sluzby:

Meno a funkcia podpisujticeho tGradnika (meno velkymi pismenami):

[®)

Podpis (2):

T
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. .

.
peciatka
tradnej

L sluzby (),
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(3) Podpis a peciatka musia mat ind farbu ako je farba potlace.
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PRILOHA I

VZOR

CERTIFIKAT O ZDRAVOTNOM STAVE ZVIERAT

pre prepravu v ramci spoloCenstva Zivych ryb z farmovych chovov, ich ikier a gamiet z fariem infikovanych
infek&nou hematopoietickou nekrézou a virusovou hemoragickou septikémiou na ind infikovand farmu

Povod zisielky

Kédované &islo (1)

Clensky $tat povodu:

Farma pévodu

Nazov:

Adresa:

Popis zdsielky

Zivé zvierata

Tkry Gamety

Druhy:
Bezny nazov

Vedecky ndzov

Mnozstvo:
Pocet
Celkova hmotnost

Priemernd hmotnost

Miesto urcenia zésielky

Clensky $tat urcenia:
Prijemca:

Nazov:

Adresa:

Miesto urcenia:

Dopravny prostriedok

Druh:

Oznacenie:

(%) Nehodiace sa preciarknut.
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V. Zdravotné osvedcenie
Ja, dolu podpisany tymto potvrdzujem, Ze:
1. ryby tvoriace tito zdsielku (2)

a) pochddzaji zfarmy infikovanej infekénou hematopoietickou nekrézou afalebo virusovou hemoragickou
septikémiou a sti urcené pre inti farmu infikovand tou istou chorobou (chorobami);

b) nevykazuji Ziadne klinické priznaky choroby v def naklddky;

¢) st prepravované dopravnym prostriedkom, ktory bol po naklidke zaplombovany spouzitim plomby
s nasledovnym 0znacenim: ..o ,

a ze prepravca ryb vykonal také opatrenia, aby ryby boli prepravované za optimédlnych podmienok na prezitie bez
obnovy prepravnej vody.

. ikry/gamety tvoriace tito zdsielku pochddzaji zfarmy infikovanej infekénou hepatopoietickou nekrézou afalebo
vitusovou hemoragickou septikémiou a st urcené pre int farmu infikovant tou istou chorobou (2).

Nézov tradnej sluzby:

Meno a funkcia podpisujticeho tradnika (meno velkymi pismenami):

Podpis (3):

Peciatka
H Uradnej
5, sluzby ()

Chemer”

(3 Nehodiace sa preciarknut.
(%) Farba peciatky a podpisu musi byt ind ako farba potlae.



